AR CONDICIONADO MANUAL DE INSTALACAO
U N I DAD E EXT E R I O R Somente para o pessoal do servigo técnico autorizados.

N.° DE PECA 9319205717-03

1. PRECAUCOES DE SEGURANGA

« Leia cuidadosamente este manual antes de proceder a instalagéo.

+ As indicagdes de aviso e cuidado incluidas neste manual contém informagées de segu-
ranga pessoal importantes. Estas devem ser respeitadas.

+ Este manual, juntamente com o manual de funcionamento, deve ser entregue ao
cliente. O cliente devera manté-los num local acessivel para utilizagéo futura, como, por
exemplo, durante o reposicionamento ou a reparagao da unidade.

Portugués

Indica uma situacéo de perigo potencial ou iminente que, se
A ATENCAO nao evitada, pode resultar em morte ou em ferimentos graves.

Indica uma situagao potencialmente perigosa que pode
& CUIDADO resultar em ferimentos pequenos ou moderados ou em danos
a propriedade.
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A garantia contratual somente é valida para produtos instalados por assisténcia técnica « Ainstalaggo deste produto deve ser realizada unicamente por técnicos de
credenciada. assisténcia experientes ou técnicos de instalagao profissionais de acordo com este

manual. A instalagao por individuos nao profissionais ou a instalagéo incorrecta pode
causar acidentes graves, tais como ferimentos, fuga de agua, choque eléctrico ou
incéndio. Se o produto for instalado sem serem respeitadas as instrugdes contidas
: neste manual, a garantia do fabricante sera anulada.
4 N\ « Para evitar sofrer um choque eléctrico, nunca toque nos componentes eléctricos
Contetido : pouco tempo d_epms deo forneclme_nto de energia eléctrica te_r sido desllga_do.
: Depois de desligar a corrente eléctrica, aguarde sempre 10 minutos ou mais antes
de tocar nos componentes eléctricos.
1. PRECAUGCOES DE SEGURANGA........coovimieiieeieieeeeeeee e 1 : Aunidade nao deve ser ligada enquanto ndo estiverem concluidas todas as
2. ESPECIFICAGOES DO PRODUTO........cooomrvoievoeeerenieseiessoeseiensines 4 : operacdes. Se ligar o aparelho & corrente antes de concluir todas as operacges,
2.1. Ferramentas de instalago ... : poderao ocorrer acidentes graves, tais como um choque e~lectr|co ou |nc9nd|o.
. » Se ocorrer alguma fuga de refrigerante durante as operagdes, ventile a area. Se o
2.2. Acessorios fluido refrigerante entrar em contacto com uma chama, produzira um gas toxico.
2.3. Requisitos da tubagem..........c.ccceiiiiiiiieiiie e 4 Se o cord3o de alimentacio esta danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante
2.4. Requisitos elétricos ou agente autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.
2.5. Quantidade de carga adicional... : Nao utilize este equipamento com ar ou outro refrigerante ndo especificado nas
2.6. Gama de funcionamento ............ccceiiiiiiiniicie e : linhas de r_efngerarjte. A pressao em excesso pode causar uma ruptgrg.
: Durante a instalagéo, certifique-se de que o tubo de refrigerante esta instalado com
firmeza antes de ligar o compressor.
Néo utilize o compressor quando a tubagem de refrigerante nao estiver instalada
correctamente com a valvula de 3 vias aberta. Isto podera causar uma pressao
anormal no ciclo de refrigeragéo que conduza a rupturas e inclusive ferimentos.
Durante a instalagéo e reposicionamento do aparelho de ar condicionado, ndo misture
gases para além do refrigerante especificado (R32) para entrar no ciclo de refrigeragao.
Se ar ou outro gas entrar no ciclo de refrigeracao, a presséo no interior do ciclo ird
aumentar para um valor anormalmente elevado e causara rupturas, ferimentos, etc.
Para ligar a unidade interior e a unidade exterior, utilize tubagem e cabos de apare-
Iho de ar condicionado disponiveis localmente como pegas padrdes. Este manual
descreve as ligagdes correctas utilizando um tal conjunto de instalagéo.
: Nao altere o cabo de alimentagdo, ndo utilize um cabo de extensdo nem utilize
4. TESTE DE FUNCIONAMENTO ...coooooimimiiiionisee e 10 : derivages nos fios. Uma utilizagéo incorrecta pode provocar choque eléctrico ou
_ : incéndio devido a uma ma ligagao, a isolamento insuficiente ou sobrecarga.
5. FINALIZACAO N&o purgue o ar com refrigerantes. Utilize uma bomba de vacuo para criar vacuo na instalago.
5.1. Instalagéo do isolamento... Néo existe refrigerante adicional na unidade exterior para purgar o ar.
6. BOMBA PARA CIMA... Utiligg exi:lusivamente uma bomba 'de vacuo para o R32 ou R410A. )
A utilizagcdo da mesma bomba de vacuo com diferentes fluidos refrigerantes podera
danificar a bomba de vacuo ou a unidade.
Utilize exclusivamente um tubo de manémetro e uma mangueira de abastecimento
limpos para o R32 ou R410A.
Nao utilize outros meios para acelerar o processo de descongelagéo ou para limpar
além dos recomendados pelo fabricante.
O aparelho deve ser armazenado numa divisdo sem fontes de igni¢do em funciona-
mento continuo (por exemplo: chamas nuas, um aparelho a gas em funcionamento
ou um aquecedor eléctrico em funcionamento).
Nao perfure nem queime.
Note que os refrigerantes poderéo ser inodoros.
Durante a operagdo de bombeamento, verifique se o compressor é desligado antes
de remover a tubagem de refrigeragéo.
Nao remova o tubo de ligagdo enquanto o compressor estiver a funcionar com a
vélvula de 3 vias aberta.
Isto podera causar uma pressao anormal no ciclo de refrigeragdo que conduza a
rupturas e inclusive ferimentos.
Este aparelho nao se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com capaci-
dades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia
e conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes referentes a utilizagédo do
aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranga.
Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo
estejam brincando com o aparelho.

3. PROCEDIMENTOS DE INSTALAGAO ..o
3.1. Dimensdes de instalagéo ..
3.2. Montar a unidade
3.3. Remover e recolocar pega
3.4. Instalagéo do material de drenagem
3.5. Instalagéo da tubagem
3.6. Teste de estanquicidade....
3.7. Processo de vacuo
3.8. Abastecimento adicional....
3.9. Instalagéo elétrica.....
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Para que o aparelho de ar condicionado funcione correctamente, instale-o da forma
descrita neste manual.

Este produto deve ser instalado por técnicos qualificados com certificado para
manuseio de liquidos refrigerantes. Consulte os regulamentos e as leis em vigor no
local de instalagéao.

Instale o produto de acordo com os cédigos e regulamentos locais em vigor no local
de instalagdo e as instrugdes fornecidas pelo fabricante.

Este produto faz parte de um conjunto que constitui um aparelho de ar condicionado. O
produto ndo deve ser instalado sozinho ou com dispositivos ndo autorizados pelo fabricante.
Utilize sempre uma fonte de alimentagédo separada, protegida por um disjuntor que
opere em todos os fios com uma distancia entre contactos de 3 mm para este produto.
Para proteger as pessoas, ligue o produto corretamente a terra e utilize o cabo de
alimentacdo em combinagdo com um disjuntor de fuga a terra (ELCB).

Este produto ndo esta protegido contra exploséao, pelo que ndo deve ser instalado
num ambiente explosivo.

Este produto ndo contém pegas que possam ser reparadas pelo utilizador. Consulte
sempre técnicos de assisténcia experientes para a reparagéo.

Ao instalar tubos com menos de 3 m de comprimentos, o som da unidade exterior
sera transferido para a unidade interior, o que causara um som de funcionamento
elevado ou sons anormais.

Ao mover ou reposicionar o aparelho de ar condicionado, consulte técnicos de
assisténcia experientes para a desligagao e reinstalagédo do produto.

Na&o toque nas aletas do permutador de calor. Tocar nas aletas do permutador de calor
pode resultar em danos nas aletas ou em ferimentos pessoais, tais como ruptura da pele.

Precaugoes na utilizagao do refrigerante R32

Os procedimentos de instalagéo basicos sdo os mesmos que os modelos de refrigerante
convencional (R410A, R22).
Contudo, preste especial atengdo aos pontos seguintes:

/N ATENGAO

« Visto que a pressao de funcionamento é 1,6 vezes superior a dos modelos de
refrigerante R22, algumas tubagens e ferramentas de instalagdo e manutengéo séo
especiais. (Consulte “2.1. Ferramentas de instalagéo”.)

Em particular, ao substituir um modelo de refrigerante R22 por um modelo de
refrigerante R32 novo, substitua sempre a tubagem e as porcas de abocardamento
convencionais por tubagem e porcas de abocardamento R32 e R410A no lado da
unidade exterior.

No caso do R32 e do R410A, é possivel utilizar a mesma porca de abocardamento e
tubagem no lado da unidade exterior.

Os modelos que utilizam refrigerante R32 e R410A tém um diametro diferente

das roscas da porta de abastecimento para evitar o abastecimento acidental com
refrigerante R22, assim como por questdes de seguranga. Por conseguinte, o
diametro deve ser verificado antecipadamente. [O diametro das roscas da porta de
abastecimento do R32 e do R410A é de 1/2-20 UNF]

Seja mais cuidadoso do que com o R22 para ndo permitir a entrada de substancias
externas (6leo, agua, etc.) na tubagem. Além disso, ao guardar a tubagem, é
necessario vedar cuidadosamente as aberturas com pingas, fita, etc. (O manuseio
do R32 é semelhante ao R410A.)

/\ CUIDADO

1. Instalagdo (Espago)

» Alinstalagéo das tubagens deve ser reduzida ao minimo.

« As tubagens devem estar protegidas contra danos.

» A compatibilidade com as normas nacionais sobre gas deve ser mantida.

« As ligagdes mecanicas devem ser acessiveis para fins de manuteng&o.

» Nos casos em que seja necessaria ventilagdo mecanica, as aberturas de ventilagéo
deverao permanecer desobstruidas.

* Quando pretender eliminar o produto usado apés um tratamento apropriado, tenha
em atengdo as normas nacionais.

2. Manutencéo
2-1. Técnicos de manutengéo

» Qualquer pessoa que trabalhe num circuito refrigerante, ou que tenha acesso a um,
deve possuir um certificado actual valido de uma entidade de avaliagao credenciada
pelo sector, o qual lhes confere a competéncia para lidar com refrigerantes de forma
segura e de acordo com uma especificagdo de avaliagdo reconhecida pelo sector.

« A manutencao devera ser executada apenas da forma recomendada pelo fabrican-
te do equipamento. A manutencao e as reparacdes para as quais seja necessaria a
assisténcia de outro pessoal qualificado devem ser realizadas sob a supervisdo de
pessoas que possuam competéncia na utilizagéo de refrigerantes inflamaveis.

» A manutengao devera ser executada apenas da forma recomendada pelo fabricante.

2-2. Operagoes

Antes de iniciar uma operagdo em sistemas que contenham refrigerantes inflama-
veis, é necessario verificar a seguranca para garantir que os riscos de ignigéo sao
minimos. Para reparar o sistema de refrigeracdo, devem ser cumpridas as precau-
cOes apresentadas na secgdo 2-2 a 2-8 antes de realizar operagdes no sistema.
As operagdes devem ser efectuadas de acordo com um procedimento controlado
para minimizar os riscos da presenca de um gas inflamavel ou vapor durante a
realizagcdo das operacdes.

Todo o pessoal de manutengéao e terceiros que estejam a trabalhar no local devem
ser instruidos sobre a natureza das operagdes realizadas.

A realizagédo de operagdes em espagos limitados deve ser evitada.

A area circundante ao local de trabalho deve ser seccionada.

Certifique-se de que as condi¢des da area sdo seguras controlando o material inflaméavel.

Pt-2

2-3. Verificagao da presenca de refrigerante

< Adrea deve ser verificada com um detector de refrigerante adequado, antes e
durante a realizagdo de operagdes, para garantir que o técnico esteja ciente da
presenga de uma atmosfera potencialmente inflamavel.

« Certifique-se de que o equipamento de deteccado de fugas que esté a ser utilizado &
adequado para uso com refrigerantes inflamaveis, isto é, ndo igniscivel, adequada-
mente vedado ou de seguranga intrinseca.

2-4. Presenga de um extintor de incéndios

« Se for necessario realizar qualquer operagédo que exige temperaturas elevadas no
equipamento de refrigeragao ou pegas associadas, devera estar disponivel nas
proximidades um equipamento de extingdo de incéndios adequado.

« Disponha sempre de um extintor de p6 ou de CO2 perto da area de abastecimento.

2-5. Nenhuma fonte de ignicao

« Nenhuma pessoa cuja fungéo esteja relacionada com um sistema de refrigeracéo
e que envolva exposic¢éo a qualquer tubagem que contenha ou tenha contido
refrigerante inflamavel deve utilizar alguma fonte de igni¢ao de tal forma que possa
conduzir ao risco de incéndio ou exploséo.

Todas as possiveis fontes de igni¢éo, incluindo o consumo de cigarros, devem ser
mantidas suficientemente afastadas do local de instalagéo, reparagéo, remocéo e
eliminagéo, durante o periodo em que o refrigerante inflamavel pode eventualmente
ser libertado para o espago circundante.

Antes de as operagdes serem realizadas, a area a volta do equipamento deve

ser inspeccionada para garantir que ndo existem riscos de inflamabilidade ou de
ignicdo. Devem colocar-se sinais “Proibido Fumar”.

2-6. Area ventilada

« Certifique-se de que a area é ao ar livre ou que é adequadamente ventilada antes
de aceder ao sistema ou de realizar qualquer operagao.

« Durante o periodo de realizagado da operagéo devera manter-se um grau de ventilagéo.

« Aventilagdo devera dispersar de forma segura qualquer refrigerante que tenha sido
libertado e de preferéncia expeli-lo externamente para a atmosfera.

2-7. Verificagdo do equipamento de refrigeracéo

Quando os componentes eléctricos forem substituidos, estes devem ser adequa-
dos para os respectivos fins e estar de acordo com as especificagdes correctas.
As instrugcdes de manutencéao e assisténcia do fabricante devem ser seguidas em
todas as circunstancias.
Em caso de duvidas, contacte o departamento técnico do fabricante para obter assisténcia.
Nas instalagdes que utilizem refrigerantes inflamaveis devem ser confirmados os
pontos seguintes.
- O volume da carga é o adequado para o tamanho da divisdo na qual as pecas
que contém o refrigerante estéo instaladas.
- O equipamento de ventilagéo e as saidas funcionam correctamente e néo estao obstruidos.
- Se for utilizado um circuito refrigerante indirecto, devera verificar-se se existe
refrigerante no circuito secundario.
- As marcagdes no equipamento permanecem visiveis e legiveis. Marcagoes e
sinais que estejam ilegiveis devem ser corrigidos.
- Os tubos de refrigerante ou os componentes estao instalados numa posicéao
na qual dificilmente figuem expostos a qualquer substancia que possa corroer
componentes que contenham refrigerante, a menos que os componentes sejam
fabricados com materiais que sdo inerentemente resistentes a corroséo ou estdo
adequadamente protegidos contra corroséo.

2-8. Verificagéo de dispositivos eléctricos

« Areparagao e a manutencéo de componentes eléctricos devem incluir procedimen-
tos de verificagdo inicial de seguranca e inpecgéo dos componentes.
Se ocorrer uma falha que possa comprometer a seguranga, nenhuma fonte de
alimentagao deve ser ligada ao circuito até que o problema esteja resolvido.
Se nao for possivel corrigir a falha imediatamente e for necessario prosseguir a
operagéo, devera ser utilizada temporariamente uma solugédo adequada.
Esta situagdo deve ser reportada ao proprietario do equipamento para que todas as
partes envolvidas estejam informadas.
Na verificagao inicial de seguranca devem ser confirmados os pontos seguintes.
- Os condensadores estdo descarregados: esta operacédo deve ser realizada de
forma segura para evitar a possibilidade de descarga de faiscas.
- Os componentes eléctricos nédo estao sob tensao e néo ha fios expostos durante
o abastecimento, recolha ou purgagédo do sistema.
- Aligagéo a terra mantém-se.

3. Reparacéo de componente vedados

Durante a reparagao de componentes vedados, todas as fontes de alimentacédo
devem ser desligadas do equipamento que esta a ser reparado antes de qualquer
tampa vedada ser removida, etc.

Se, durante a reparagéo, for absolutamente necessario ter uma fonte de alimentagéo
ligada ao equipamento, devera entdo ser aplicado um método permanente de detecgédo
de fugas no ponto mais critico para alertar para uma situagéo potencialmente perigosa.
Deve dedicar-se atengao especial a situagdo seguinte para garantir que ao traba-
Ihar com componentes eléctricos o revestimento néo é alterado de tal forma que
afecte o nivel de proteccéo.

Tal inclui danos nos cabos, nimero excessivo de ligagdes, terminais fora das espe-
cificages originais, danos nas vedagdes, instalagdo incorrecta de bucins, etc.
Certifique-se de que o aparelho estd montado de forma segura.

Certifique-se de que as vedacdes ou materiais de vedagéo néo se deterioraram de tal
forma que j& ndo cumprem a finalidade de impedir a entrada de atmosferas inflamaveis.
As pegas de substituicdo devem estar em conformidade com as especificagdes do
fabricante.

NOTAS: A utilizacédo de vedante de silicone pode inibir a eficacia de alguns tipos de
equipamento de detec¢do de fugas.
N&o é necessario isolar componentes de seguranga intrinseca antes de
trabalhar com eles.

.
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Reparagdo de componentes de seguranga intrinseca

N&o aplique cargas permanentes indutivas ou capacitativas para o circuito sem

ter a certeza prévia de que isso néo ira exceder a tensado admissivel e a forca de
corrente permitida para o equipamento em uso.

Os componentes de seguranga intrinseca pertencem a um tipo Gnico com o qual é
possivel trabalhar ligado na presenca de uma atmosfera inflamavel.

O aparelho de ensaio deve pertencer a categoria correcta.

Substitua componentes apenas por pecas especificadas pelo fabricante .

Outras pegas podem resultar na ignicéo do refrigerante para a atmosfera devido a uma fuga.

Cablagem

Certifique-se de que a cablagem n3o estara sujeita a desgaste, corroséo, pressdo ex-
cessiva, vibragdo, extremidades afiadas ou qualquer outro efeito ambiental adverso.
Além disso, deve também ter em conta os efeitos do decorrer do tempo ou da
vibragdo continua proveniente de fontes, tais como compressores ou ventoinhas.

Deteccéo de refrigerantes inflamaveis

Em circunstancia alguma deverao ser utilizadas potenciais fontes de ignicdo na
procura por ou na detecgéo de fugas de refrigerante.

N&o devera ser usada uma tocha de halogeneto (ou qualquer outro detector com
chama a descoberto).

Métodos de deteccéo de fugas

Devem ser utilizados detectores de fugas electrénicos para a detecgéo de refri-
gerantes inflamaveis, mas a sensibilidade pode néo ser a adequada ou poderéao
necessitar de recalibragem. (O equipamento de detecgédo deve ser calibrado numa
area ndo sujeita a refrigerantes.)

Certifique-se de que o detector ndo € uma potencial fonte de ignigdo e que é ade-
quado para o refrigerante utilizado.

O equipamento de detecgao de fugas devera ser configurado mediante uma per-
centagem do LFL do refrigerante, devera ser calibrado para o refrigerante utilizado
e a percentagem adequada de gas (25% no maximo) devera ser confirmada.

Os liquidos para deteccgédo de fugas podem ser utilizados com grande parte dos re-
frigerantes, contudo a utilizacdo de detergentes que contenham cloro deve ser evi-
tada pois este componente pode reagir com o refrigerante e corroer as tubagens.
Se se suspeitar da existéncia de uma fuga, todas as chamas a descoberto devem
ser apagadas/extintas.

Se se detectar uma fuga de refrigerante que requeira brasagem, todo o refrigerante
do sistema deve ser recolhido ou isolado (desligando as valvulas) numa parte do
sistema afastada da fuga.

Deve entéo purgar-se azoto isento de oxigénio (OFN) por todo o sistema, antes e
durante o processo de brasagem.

Remogao e aspiragédo
Quando se acede ao circuito refrigerante para efectuar reparagdes — ou para qual-
quer outra finalidade — deverao ser utilizados procedimentos convencionais.
Contudo, é importante respeitar as melhores praticas pois a inflamabilidade &
sempre um risco.
O procedimento seguinte devera ser aplicado para:

« remover refrigerante

* purgar o circuito com gas inerte

« aspirar

* purgar novamente com gas inerte

« abrir o circuito por corte ou brasagem
A carga de refrigerante deve ser recolhida para os cilindros de recolha correctos.
O sistema devera ser “lavado” com OFN para tornar a unidade segura.
Eventualmente, podera ser necessario repetir este processo varias vezes.
Para realizar esta tarefa ndo deve ser aplicado ar comprimido ou oxigénio.
A “lavagem” devera ser efectuada rompendo o vacuo existente no sistema com
OFN e continuando a preencher até obter presséo de funcionamento, ventilando
para a atmosfera e por fim gerando um vacuo.
Este processo deve ser repetido varias vezes até que ndo exista refrigerante no
sistema.
Quando for utilizada a carga final de OFN, o sistema devera ser preenchido com
pressao atmosférica para poder comegar a trabalhar.
Esta operacéo é absolutamente vital caso se pretenda realizar operacdes de
brasagem nas tubagens.
Certifiqgue-se de que a saida para a bomba de vacuo néo se encontra demasiado
proxima de fontes de ignicao e que existe ventilagdo disponivel.

Procedimentos de abastecimento
Além dos procedimentos de abastecimento convencionais, deverado ser respeitados
os requisitos apresentados em seguida.
- Quando estiver a utilizar equipamento de abastecimento, certifique-se de que
nao ocorre contaminagéo de refrigerantes diferentes.
- As mangueiras e as linhas deverao ser téo curtas quanto possivel para minimizar
a quantidade de refrigerante nelas contida.
- Os cilindros deverdo ser mantidos na vertical.
- Antes de abastecer o sistema com refrigerante, certifique-se de que o sistema de
refrigeracéo esta ligado a terra.
- Apliqgue uma etiqueta de aviso no sistema quando o abastecimento estiver con-
cluido (se ainda néo tiver uma).
- Deve ter-se o maximo cuidado para ndo encher demasiado o sistema de refrige-
ragao.
Antes de reabastecer o sistema, é necessario realizar um teste de pressdo com
OFN.
O sistema deve ser submetido a um teste de estanquidade apds a concluséo do
abastecimento, mas antes da entrada em funcionamento.
Devera ainda ser realizado um teste de estanquidade de acompanhamento antes
de o equipamento ser retirado do local.
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10. Fim de utilizacao

« Antes de este procedimento ser realizado, é essencial que o técnico esteja comple-

tamente familiarizado com o equipamento e todos os respectivos detalhes.

E recomendavel e de boa pratica que todos os refrigerantes sejam recolhidos de

forma segura.

Antes de a tarefa ser realizada, deve ser recolhida uma amostra de 6leo e de refri-
gerante para o caso de ser necessario efectuar uma analise antes de se reutilizar o
refrigerante recuperado.

E essencial dispor de corrente eléctrica antes de a tarefa ser iniciada.

a) Familiarize-se com o equipamento e o seu funcionamento.

b) Isole o sistema electricamente.

c) Antes de avancgar com o procedimento certifique-se de que:

« esta disponivel equipamento mecanico auxiliar, se necessario, para o manu-
seamento dos cilindros de refrigerante;

« todo o equipamento de protecgéo individual esta disponivel e é utilizado da
forma correcta;

« 0 processo de recolha é sempre supervisionado por uma pessoa compe-
tente;

+ 0 equipamento e os cilindros de recolha estdo em conformidade com as
normas adequadas.

d) Proceda a bombagem do sistema de refrigeracéo, se possivel.

e) Se nao for possivel criar vacuo, crie um distribuidor de forma a que o refrigeran-
te possa ser removido de varias partes do sistema.

f) Certifique-se de que o cilindro esta posicionado na balanga antes de o processo
de recolha iniciar.

g) Inicie o aparelho de recolha e utilize-o de acordo com as instrugdes do fabri-
cante.

h) Nao encha demasiado os cilindros. (Nao exceder 80% do volume liquido).

i) Nao exceda a presséo de funcionamento maxima do cilindro, ainda que tempo-
rariamente.

j) Quando os cilindros estiverem devidamente cheios e o processo estiver conclui-
do, certifique-se de que os cilindros e o equipamento sao imediatamente remo-
vidos do local e que as vélvulas de isolamento do equipamento sdo encerradas.

k) Um refrigerante que tenha sido recolhido ndo deve ser utilizado para abastecer
outro sistema de refrigeragao, excepto se tiver sido limpo e verificado.

11. Etiquetagem

Deverao ser aplicadas etiquetas no equipamento a indicar que esta fora de utiliza-
gao e que o refrigerante foi recolhido.

As etiquetas deverao conter a data e uma assinatura.

Certifique-se de que as etiquetas aplicadas no equipamento indicam que o equipa-
mento contém refrigerante inflamavel.

12. Recolha

« Quando pretender remover o refrigerante de um sistema, quer seja para manuten-
¢ao ou para colocar fora de utilizagéo, é recomendavel e de boa pratica que todos
os refrigerantes sejam recolhidos de forma segura.

Quando transferir o refrigerante para cilindros, certifique-se de que séo utilizados
apenas cilindros adequados para recolha de refrigerante.

Certifique-se de que esta disponivel o nimero correcto de cilindros para suporte da
carga total do sistema.

Todos os cilindros que vao ser utilizados devem ter sido concebidos para o
refrigerante recolhido e devem possuir uma etiqueta para esse refrigerante (isto &,
cilindros especiais para a recolha de refrigerante).

Os cilindros devem estar equipados com uma valvula de descompresséo e valvulas
de intercepgao associadas em boas condi¢gdes de funcionamento.

Os cilindros de recolha vazios s&o aspirados e, se possivel, refrigerados antes da recolha.
O equipamento de recolha deve encontrar-se em boas condigdes de funcionamen-
to, dispor de um conjunto de instrucdes sobre o equipamento a méo e deve ser
adequado para a recolha de refrigerantes inflamaveis.

Além disso, deve também estar disponivel, e em boas condi¢ées de funcionamen-
to, um conjunto de balangas calibradas.

As mangueiras devem estar equipadas com juntas que nao apresentem fugas e
devem encontrar-se em boas condigdes.

Antes de utilizar o aparelho de recolha, verifique se se encontra em boas condi-
¢oes de funcionamento, se foi submetido a manutengéo adequada e se todos os
componentes eléctricos associados estdo vedados para prevenir a ignicdo no caso
de ser libertado refrigerante.

Em caso de duvidas, contacte o fabricante.

O refrigerante recolhido deve ser devolvido ao respectivo fornecedor, no cilindro de
recolha correcto e com a devida Nota de Transferéncia de Residuos aplicada.

Nao misture refrigerantes nas unidades de recolha e sobretudo ndo os misture nos cilindros.
Se pretender remover compressores ou 6leos de compressor, certifique-se de

que estes foram aspirados até um nivel aceitavel e que garanta que o refrigerante
inflamavel ndo permanecera no lubrificante.

O processo de aspiragdo devera ser realizado antes de o compressor ser devolvido ao fornecedor.
Para acelerar este processo, deve ser aplicado apenas aquecimento eléctrico ao
corpo do compressor.

Quando for drenado 6leo de um sistema, o processo devera ser realizado em seguranga.

Explicagédo dos simbolos apresentados na unidade interior ou na unidade exterior

Este simbolo indica que este aparelho utiliza um refrige-
rante inflamavel. Se ocorrer uma fuga de refrigerante e

ATENCAO este ficar exposto a uma fonte de ignigcdo externa, existe o
risco de incéndio.
CUIDADO Este simbolo indica que o manual de funcionamento deve

ser lido com atengé&o.

Este simbolo indica que a manutengéo deste equipamen-
to deve ser realizada por um técnico de manutengao e de
acordo com o manual de instalagéo.

Este simbolo indica que estao disponiveis informacdes
como, por exemplo, o manual de funcionamento ou o
manual de instalagdo.
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2. ESPECIFICAGOES DO PRODUTO 2.3. Requisitos da tubagem

2.1. Ferramentas de instalagao

/N ATENGAO

« Para instalar uma unidade que utiliza refrigerante R32, utilize ferramentas dedicadas
e materiais de tubagem fabricados especificamente para a utilizagdo com o R32
(R410A). Uma vez que a pressao do refrigerante R32 é aproximadamente 1,6 vezes
superior a do R22, a nédo utilizagdo de materiais de tubagem dedicados ou uma
instalacéo incorrecta podera causar rupturas ou ferimentos. Além disso, podera
causar acidentes graves, como fuga de agua, choque eléctrico ou incéndio.

« N&o utilize uma bomba de vacuo ou ferramentas de recuperagao de refrigerante
com um motor em série, uma vez que podera incendiar-se.

Nome da ferramenta Itens alterados

A pressao ¢é elevada e ndo pode ser medida com um mano-
metro convencional (R22). Para evitar a mistura errada de
outros refrigerantes, o diametro de cada porta foi alterado.
Recomenda-se o manémetro com vedantes —0,1 a 5,3 MPa
(-1 a 53 bares) para alta pressao. -0,1 a 3,8 MPa (-1 a 38 bar)
para baixa pressao.

Para aumentar a resisténcia a pressao, o material da man-

Tubo de manémetro

/\ CUIDADO

+ Nao utilize tubos existentes.

« Utilize tubos com laterais internas e externas limpas, sem qualquer contaminagéo
que possa causar problemas durante a utilizagéo, tais como enxofre, dxidos, po,
residuos de corte, 6leo ou agua.

« E necessario utilizar tubos de cobre sem costura.

Material: tubos de cobre desoxidado sem costura com fésforo.
Recomenda-se que a quantidade de 6leo residual seja inferior a 40 mg/10 m.

» Nao utilize tubos de cobre que tenham partes danificadas, deformadas ou
descoloradas (especialmente na superficie interior). Caso contrario, a valvula de
expansao ou o tubo capilar podem ficar bloqueados com contaminantes.

» Uma selecgao incorrecta de tubos afectara negativamente o desempenho. Tendo
em conta que um aparelho de ar condicionado que utiliza refrigerante R32 (R410A)
estd sujeito a uma pressao superior a de um que utiliza refrigerante convencional, é
necessario seleccionar materiais adequados.

« As espessuras dos tubos de cobre utilizados com refrigerante R32 (R410A) sédo
indicadas na tabela.

« Nunca utilize tubos de cobre de espessura inferior & indicada na tabela, mesmo que
estejam disponiveis no mercado.

Espessuras de tubos de cobre recozido

M Tubos de cobre

E necessario utilizar tubos de cobre sem costura e recomenda-se que a quantidade de 6leo
residual seja inferior a 40 mg/10 m. N&o utilize tubos de cobre que tenham partes danificadas,
deformadas ou descoradas (especialmente na superficie interior). Caso contrario, a valvula de
expansao ou o tubo capilar podem ficar bloqueados com contaminantes.

Tendo em conta que um aparelho de ar condicionado que utiliza refrigerante R32 (R410A)
esta sujeito a uma presséo superior a de um que utiliza refrigerante convencional, é
necessario seleccionar materiais adequados.

2.2. Acessorios

/N\ ATENGAO

« Para efeitos de instalagéo, utilize as pegas fornecidas pelo fabricante ou outras pegas
recomendadas por este. A utilizagdo de pegas ndo recomendadas pode provocar acidentes
graves, tais como queda da unidade, fuga de agua, choque eléctrico ou incéndio.

» Estdo incluidas as seguintes pegas de instalagéo. Utilize-os conforme necessario.
» Guarde o Manual de Instalagdo num local seguro e nao deite fora acessorios até a
instalacéo estar concluida.

Nome e forma Qtd Descrigao

Manual de Este manual

Instalagao

Para instalagao da tubagem de
drenagem da unidade exterior (pode
nao ser fornecido, consoante o modelo)

Tubo de drenagem

o |

Mangueira de abaste- — -
cimento gueira e o tamanho de base foram alterados. (R32/R410A) Diametro exterior do tubo [mm (pol.)] Espessura [mm]
Bomba de vacuo Pode ser utilizada uma bomba de vacuo convencional se for 6,35 (1/4) 0,80
instalado um adaptador de bomba de vacuo. 9,52 (3/8) 0,80
(E proibido utilizar uma bomba de vacuo com um motor em série.) 12,70 (1/2) 0,80
. Detector de fuga de gas especial para refrigerante R32/ 15,88 (5/8) 1,00
Detector de fuga de gas R410A do tipo HFC. 19,05 (3/4) 1.20

B Proteccao dos tubos

« Proteja os tubos para evitar a entrada de humidade e p6.
« Deve prestar especial atencao ao passar os tubos através de um orificio ou ao ligar a
extremidade de um tubo a unidade exterior.

Localizagao Periodo de funcionamento Método de protecgao
Exterior 1 més ou ma|As Apl|(fagao dle pincas :
Menos de 1 més Aplicacéo de pingas ou fita
Interior - Aplicacéo de pingas ou fita

B Tamanho do tubo de refrigerante e comprimento
permitido

/\ CUIDADO

» Mantenha o comprimento da tubagem entre a unidade interior e a unidade exterior

dentro da tolerancia permitida.
» Os comprimentos maximos deste produto séo indicados na tabela. Se as unidades
estiverem mais afastadas, ndo sera possivel garantir o correcto funcionamento.

Modelo 09 12 18 24
Diametro do tubo <Liquido/Gas> [mm (pol.)] | 6,35 (1/4) /9,52 (3/8) | 6,35 (1/4) /12,70 (1/2)
Comprimento max. da tubagem (L) [m] 20 30
Diferenga max. de altura max. (H) 15 25
<Unidade interior a unidade exterior>  [m]

Vista (Exemplo) — L

Om

Materiais adicionais

Conjunto de tubo de ligagdo Tampa de parede

Cabo de ligagédo Sela

Tubo de parede Mangueira de drenagem

Fita decorativa Parafusos autorroscantes

Fita de vinil Selante
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2.4. Requisitos elétricos

/\ CUIDADO

« Certifique-se de que instala um disjuntor da capacidade especificada.

« Aregulamentagdo em matéria de cabos e de disjuntores difere de localidade para
localidade, pelo que deve consultar as normas locais.

« O cordao de alimentacéo fornecido nao possui certificagdo IEC e/ou NBR.

« O cordao de interligagao fornecido ndo possui certificagdo IEC e/ou NBR.

Tensao nominal 1® 220V (60 Hz)
Intervalo de funcionamento 198 a 242V
Cabo Modelo TN d? Keko Tipo Observagoes
[mm?] *1
Bomba de calor
09/12 | Exclusivamente 10a15
de arrefecimento
Bomba de calor 15a25
Cabo de 18 - Tipo 60245 | 2 Cabos + Terra
alimentagao Exclusivamente | ) 4 ¢ IEC57 1220V
de arrefecimento ! !
Bomba de calor 25a4,0
24 i
Excluswamente 15225
de arrefecimento
Cabo de |Consulte as especificacdes de ligagdes de cabos no manual de instalagédo
ligagdo |da unidade interior.

*1: Amostra seleccionada: seleccione o tipo e o tamanho de cabo correctos de acordo
com as regulamentac¢des em vigor no local ou no pais.
* Defina um comprimento que permita uma queda de tens&o inferior a 2%. Aumente o

3. PROCEDIMENTOS DE INS CAO

Certifique-se de que obtém a aprovagéo do cliente para seleccionar e instalar a unidade
exteriores.

/\ ATENGAO

Instale a unidade exterior de forma segura num local que consiga suportar o peso
da unidade. Caso contrario, a unidade podera cair e causar ferimentos.

Instale a unidade exterior da forma indicada, para que possa suportar sismos e
tufdes ou outros ventos fortes. Uma instalagdo inadequada pode causar a inclinagdo
ou queda da unidade, bem como outros acidentes.

Nao instale a unidade exterior préximo do bordo de uma varanda. Caso contrario, as
criangas poderdo subir para cima da unidade exterior e cair da varanda.

/\ CUIDADO

Néo instale a unidade exterior nas seguintes areas:

- Uma area com elevado grau de salinidade, tal como junto ao mar. Tal provocara a deterioragéo
das pecas metalicas, fazendo com que se avariem ou com que a unidade verta agua.

Uma érea sujeita a 6leo mineral ou uma grande quantidade de 6leo salpicado ou
vapor, como, por exemplo, uma cozinha. Tal provocara a deterioracdo das pecas
plasticas, fazendo com que se avariem ou com que a unidade verta agua.

Uma area que produza substancias que afectem prejudicialmente o equipamento, tais como
gas sulfarico, gas de cloro, acido ou lcali. Tal ird causar a corrosao dos tubos de cobre e
das juntas de brasagem, o que, por sua vez, pode dar origem a fuga de refrigerante.

Uma area que contenha equipamento que gere interferéncia electromagnética. Tal ira
causar uma avaria no sistema de controlo, impedindo que a unidade funcione normalmente.
Uma érea propensa a fugas de gas combustivel, que contenha fibras de carbono
ou poeiras inflamaveis em suspensao ou substancias inflamaveis volateis, tais
como diluente ou gasolina. Se houver fuga de gas e este se depositar em torno da
unidade, tal podera causar um incéndio.

Uma éarea que contenha fontes de calor, vapores ou esteja sujeita a fugas de gas
inflamavel nas proximidades.

- Uma area onde possam viver animais pequenos. Tal podera causar uma falha, fumo

didametro do cabo se a queda da tenséo for igual ou superior a 2%.

Modelo Capacidade do disjuntor | Disjuntor de fuga a terra
[A] [mA]
Bomba de calor 10
09 Exclusivamente
. 10
de arrefecimento
Bomba de calor 10
12 Exclusivamente
. 10
de arrefecimento
30
Bomba de calor 16
18 Exclusivamente
. 10
de arrefecimento
Bomba de calor 20
24 Exclusivamente
. 16
de arrefecimento

Seleccione o disjuntor apropriado da especificagédo descrita de acordo com as
normas nacionais ou regionais.

Seleccione um disjuntor que permita a passagem de corrente de carga suficiente através dele.
Antes de iniciar os trabalhos, verifique se todos os pdlos da unidade interior e da
unidade exterior ndo estdo a receber corrente eléctrica.

Efectue todas as instalagdes eléctricas de acordo com normas.

Instale o dispositivo de desligagdo com uma folga de contacto minima de 3 mm em
todos os polos perto das unidades. (ambas unidade interior e unidade exterior).
Instalar o disjuntor nas proximidades das unidades.

2.5. Quantidade de carga adicional

/\ CUIDADO

« Ao adicionar refrigerante, faga-o a partir da porta de abastecimento depois de concluir o trabalho.

O refrigerante adequado para um comprimento do tubo de 15 m é carregado na unidade externa na fabrica.
Quando a tubagem é mais do que 15 m, a carga adicional & necessaria.
Para saber qual a quantidade adicional, consulte a tabela que se segue.

Comprimento do tubo
Modelo
15 m 20 m 25m 30m Taxa
09/12/18 Nenhum +100 g — — 20 g/m
24 Nenhum +100 g +200 g +300 g 20 g/m
Refrigerante adicional

Entre 15 m e o comprimento maximo, quando se utiliza um tubo de ligagéo diferente daquele
na tabela, vocé carrega refrigerante adicional com 20 g/1 m como critério.

2.6. Gama de funcionamento

Modo Arrefecimento
Modo Desumidificagao

Modo Aquecimento
[Apenas modelo de ciclo inverso]

Temperatura

N 18 a*50°C
exterior

-15a24°C

« Se esta unidade for utilizada fora da temperatura de funcionamento, os circuitos de
protecgéo poderao ser ativados para parar a unidade.

* Temperatura de aspiragao da unidade exterior.

ou incéndio se animais pequenos entrarem e tocarem nas partes eléctricas internas.
Uma éarea onde os animais possam urinar na unidade ou passivel de gerar
amoniaco.

Néo incline a unidade exterior mais do que 3 graus. No entanto, ndo instale a
unidade de forma que fique inclinada na direcgéo do lado que contém o compressor.
Instale a unidade exterior num local bem ventilado e afastado de chuva ou luz solar directa.
Se tiver de instalar a unidade exterior numa area ao alcance do publico em geral, instale
uma vedagcao de protecgdo ou algo semelhante, se necessario, para impedir o acesso.
Instale a unidade exterior num local onde nao incomode as pessoas das
proximidades, pois podem ser afectadas pelo fluxo de ar proveniente da saida, pelo
ruido ou pela vibracédo. Caso seja necessario instalar na proximidade de terceiros,
deve obter a respectiva aprovacéo.

Se a unidade exterior for instalada numa regido fria, afectada pela acumulagéo de
neve, por queda de neve ou por congelamento, tome as medidas adequadas para
protegé-la desses elementos. Para assegurar um funcionamento estavel, instale
condutas de entrada e saida.

Instale a unidade exterior num local que esteja afastado das portas de exaustéo ou
ventilagdo que emitam vapores, fuligem, poeiras ou residuos.

Instale a unidade interior, a unidade exterior, o cabo de alimentagéo, o cabo de
ligagdo e o cabo do controlo remoto a, pelo menos, 1 m de distancia de receptores
de televiséo ou radio. Esta medida visa evitar interferéncias na recepgao do sinal de
TV ou ruido radioeléctrico. (Mesmo instalados a mais de 1 m de distancia, podera
ainda registar ruidos em determinadas condi¢des de recepcgao do sinal.)

na eventualidade de criangas com menos de 10 anos poderem aproximar-se da
unidade, tome medidas preventivas no sentido de ndo conseguirem chegar a unidade.
Mantenha o comprimento da tubagem das unidades interior e exterior dentro do
intervalo permitido.

Para fins de manutencéo, a tubagem n&o deve ser enterrada.

Decida a posigao de montagem com o cliente conforme se segue:

(1) Instale a unidade exterior num local onde consiga suportar o peso da unidade e a
vibragéo e permita a instalagdo horizontal.

(2) Providencie o espago indicado para garantir uma boa circulagdo do ar.

(3) Se possivel, ndo instale a unidade num local onde fique exposta a luz solar directa.
(Se necessario, instale uma cortina/cobertura que nao interfira com o fluxo de ar.)

(4) Nao instale a unidade préximo de uma fonte de calor, vapor ou gas inflamavel.

(5) Durante a operagdo de aquecimento, escorre agua de drenagem da unidade exterior.
Por conseguinte, instale a unidade exterior num local onde o fluxo da agua de drena-
gem néo fique obstruido.

(6) Nao instale a unidade num local sujeito a ventos fortes ou demasiado p6.

(7) Néo instale a unidade num local por onde passem pessoas.

(8) Instale a unidade exterior tanto quanto possivel num local onde nao fique suja ou
molhada devido a chuva.

(9) Instale a unidade num local que permita a facil ligagao a unidade interior.
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3.1. Dimensoes de instalacao

/\ CUIDADO

« Mantenha o espago indicado nos exemplos de instalag&o.
Se a instalacéo nao for efectuada como indicado, podera ocorrer um curto-circuito e
resultar numa diminuigéo do desempenho.

H Instalagao da unidade exterior

Quando o espaco superior é aberto (unidade: mm)

(1) Obstaculos apenas atras (2) Obstaculos atras e nos lados

100 ou mais

v,§ @\)
100 ou mais <\J/ 100 ou mais

250 ou mais

(3) Obstaculos a frente (4) Obstaculos a frente e atras

3

6

\) . x>1 00 ou mais
00 ou mais 600 ou mais

Quando ha uma obstrugdo no espago superior (unidade: mm)

(1) Obstaculos atras e por cima (2) Obstaculos atras, nos lados e por cima

Méx. 200

Max. 200

600 ou mais

100 ou mais f
100 ou mais 100 ou mais

250 ou mais

H Instalacao de varias unidades exteriores
» Providencie, pelo menos, 250 mm de espaco entre as unidades exteriores se forem
instaladas varias unidades.

* Quando encaminhar a tubagem a partir da parte lateral de uma unidade exterior,
providencie espaco para a tubagem.

Quando o espacgo superior é aberto (unidade: mm)

(1) Obstaculos apenas atras (2) Obstaculos apenas a frente

1.000 ou mais

250 ou mais 200 ou mais

(3) Obstaculos a frente e atras

200 ou mais
1.000 ou mais
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Quando ha uma obstrugédo no espacgo superior (unidade: mm)

(1) Obstaculos atras e por cima
« Podem ser instaladas até 3 unidades lado a lado.

* Quando 4 unidades ou mais s&o dispostas em linha, providencie o espago tal como
indicado em seguida.

Max. 300

1.500 ou mais

1.500 ou m
\>200 ou mais

H Instalacao de unidades exteriores em multiplas
filas (unidade: mm)

(1) Disposigao paralela simples das unidades

100 ou mais
1.000 ou mais

200 ou mais
500 ou mais

(2) Disposigao paralela miltiplas das unidades

/ 200 ou mais

2.000 ou mais

00 ou mais
ou mais

200 ou mais

200 ou mais

/\ CUIDADO

» Nao instale a unidade exterior em duas fases onde a agua de drenagem poderia congelar.
Caso contrario, a drenagem da unidade superior podera formar gelo e causar uma
avaria da unidade inferior.

NOTAS:
« Se o espaco for superior ao indicado acima, as condi¢des serdo as mesmas como
quando néo existem obstaculos.
< Ao instalar a unidade exterior, certifique-se de que abre o lado frontal e o lado
esquerdo para obter um funcionamento mais eficiente.



3.2. Montar a unidade 3.4. Instalagdo do material de drenagem

Instale 4 parafusos de ancoragem nos locais indicados pelas setas na figura.

« Para reduzir as vibragdes, néo instale a unidade directamente no solo. Instale-a A CUIDADO
numa base firme (como blocos de betao).

« Consoante as condigdes de instalagdo, a unidade exterior podera difundir a sua : « As operagdes de drenagem devem ser realizadas de acordo com as instrugdes
vibragdo durante o funcionamento, dando origem a ruidos e novas vibragoes. deste Manual e a agua de drenagem deve escorrer correctamente. Se as operagdes
Por conseguinte, deve colocar materiais de amortecimento (como almofadas de : de drenagem néo forem realizadas correctamente, podem cair gotas de agua da
amortecimento) na unidade exterior durante a instalagéo. unidade, molhando o mobiliario.

- Instale a base de fundag&o, assegurando que existe espago suficiente para instalar |+ Quando a temperatura externa for igual ou inferior a 0°C, n&o utilize o tubo de
os tubos de ligagéo. drenagem acessorio. Se utilizar o tubo de drenagem, a agua de drenagem existente

no tubo pode congelar se sujeita a temperaturas extremamente baixas.

Fixe a unidade num bloco maci¢o com os parafusos da base de fundagéo. (Utilize 4
conjuntos de parafusos, porcas e anilhas M10 disponiveis no mercado.)

« Os parafusos devem ficar com uma protuberancia de 20 mm. (Consulte a figura.) + Se for instalar o tubo de drenagem, provi- Orificio de montagem do
+ Se for necessario evitar que a unidade tombe, adquira os itens necessarios ¢ dencie um espago de trabalho sob a base  tubo de drenagem
disponiveis no mercado. : daunidade exterior. ) Base da unidade exterior
« Abase deve suportar as pernas da unidade e ter uma altura de 50 mm ou mais. * A medida que a agua de drenagem flui /
para fora da unidade exterior durante a
operagao de aquecimento, instale o tubo 1
de drenagem e ligue-o a uma mangueira
comercial de 16 mm. /
50 mm ou mais ¢+ Quando instalar o tubo de drenagem, ligue
Base todos os orificios excepto o orificio de Tubo de
: montagem do tubo de drenagem existen- drenagem
(Unidade: mm) tes na parte inferior da unidade exterior
A : com betume para evitar fugas de agua. 7
Parafuso : )
i ¢ (Unidade: mm)
Porca AR
o 20 Bloco :
') K .
@ ! :
iz : D
1 °
Dimensodes :
Modelo A : <
: o
09/12 450 : K 1
18 580 : . Jan
24 600 5 1 S8
L)
B Orificio de montagem do tubo de drenagem
/N CUIDADO
+ Se a unidade for instalada numa regi&o exposta a ventos fortes, Modelo Dimensdes
temperaturas negativas, chuva gelada, queda ou acumulagéo de A B
neve abundante, devem ser tomadas as medidas adequadas para 09/12 252 331
protegé-la desses elementos.
. . ) ) 18 252 399
Para assegurar um funcionamento estavel, a unidade exterior tem
de ser instalada numa prateleira ou suporte elevado que se situe a 24 217 409

mesma altura, ou a uma altura superior, que a profundidade de neve

prevista para a regiéo. >
Recomenda-se a instalag&o de capas para a neve e de grades de protecgéo : 3.5. Instalagao da tubagem

quando ocorrem frequentemente ventos fortes e quedas de neve na regigo.

/\ CUIDADO

3.3. Remover e recolocar peca » Nao utilize éleo mineral numa pega abocardada. Evite a entrada de éleo mineral no

: sistema pois isso reduziria o tempo de duragdo das unidades.
[ | Remogéo da tam pa do « Quando estiver a soldar os tubos, ventile azoto seco através dos mesmos.

comutador

(1) Retire os parafusos auto-roscantes.

(2) Faca deslizar a tampa do comutador
para baixo para a libertar.

Ml Abocardamento

g Parafusos (1) Corte o tubo de ligagdo pelo comprimento pretendido com o corta-tubo.
: (2) Segure no tubo com a abertura voltada para baixo para que os residuos de corte

M Instalagao da tampa do -1t n3o entrem no tubo e remova as rebarbas.

comutador e (3) Insira a porca de abocardamento no tubo e alargue o tubo com um abocardador.

Insira a porca de abocardamento (utilize sempre a porca de abocardamento

(1) 5,32&',5“22 glas ?:r;gsa %iné:::igdlgf ﬁlos) Parafuso” instalada nas unidades interior e exterior, respectivamente) no tubo e efectue a
orificio da unidade exterior, faga deslizar R : operagéo de alargamento com um abocardador.
a tampa do comutador para cima. ="\ Tampado i Utilize o abocardador especial para o R32 (R410A), ou 0 abocardador convencional (para o R22).
@ :goslzre?tgglocar os parafusos auto- Gancﬁzz]mador . Quando utilizar o abocardador convencional, utilize sempre um mandmetro de ajuste de

Orificios tolerancia e fixe a dimens&o A indicada na tabela seguinte.

* Dependendo do modelo, pode n&o : Verifique se [L] esta uniformemente abocar-
estar colocado. dado e se nao esta rachado ou arranhado.

Matriz
L
Tubo
A (mm)
Diametro exterior | Abocardador para Abocardador convencional (R22)
do tubo 0 R32 ou R410A, do . Tipo de porca de
Tipo de engate

tipo engate orelhas

2 6,35 mm (1/4")
2 9,52 mm (3/8")
2 12,70 mm (1/2”) 0a05 1,0a15 1,5a2,0
2 15,88 mm (5/8")
2 19,05 mm (3/4”)
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B Dobragem dos tubos

(1) Ao dobrar o tubo, tenha cuidado para ndo o esmagar.
(2) Para evitar partir o tubo, evite dobras acentuadas.
Dobre o tubo com um raio de curvatura de 70 mm ou mais.

(3) Se o tubo de cobre for dobrado ou puxado com demasiada frequéncia, ficara
rigido. Nao dobre os tubos mais do que trés vezes na mesma posigéo.

M Ligagao por abocardamento
(1) Retire as tampas e os bujdes dos tubos.

/\ CUIDADO

« Certifique-se de que aplica o tubo na porta da unidade interior e da unidade exterior
correctamente. Se nao ficar devidamente centrado, sera dificil apertar a porca de
abocardamento. Se forgar o aperto da porca de abocardamento, as roscas ficardo
danificadas.

» Retire a porca de abocardamento do tubo da unidade interior apenas imediatamente
antes de ligar o tubo de ligag&o.

(2) Centrando o tubo contra a porta na unidade exterior, rode manualmente a porca de
abocardamento.
Para evitar fugas de gas, revista
a superficie de abocardamento

com dleo de alquibenzeno
(HAB). Nao utilize 6leo mineral.

(3) Aperte a porca de abocardamento do tubo de ligagéo no conector da valvula da
unidade exterior.

Tubo de ligagao

Valvula de 2-vias | _| (liquido)

(liquido) Tubo de ligagdo
(gas)

Vé’lvula de 3-vias _d Porca de

(gas)

abocardamento

(4) Depois de apertar devidamente a porca de abocardamento a méo, utilize uma
chave dinamomeétrica para acabar de aperta-la.

Chave dinamométrica

Porca de
abocardamento

\ Tubo de ligacédo
(liquido)

/\

H{ el

!\|‘l\~l‘f;ﬁ}

-
Chave de (§ 90
retengéo

\

Porca de
abocardamento

Tubo de ligagao

/\ CUIDADO

« Segure na chave dinamomeétrica pela pega e mantenha-a em angulo recto com o
tubo, de forma a apertar a porca de abocardamento correctamente.

Porca de abocarda-
mento [mm (pol.)]
6,35 (1/4) diam.
9,52 (3/8) diam.
12,70 (1/2) diam.
15,88 (5/8) diam.
19,05 (3/4) diam.

Binario de aperto [N-m (kgf-cm)]

16 a 18 (160 a 180)
32 a 42 (320 a 420)
)
)

49 a 61 (490 a 610
63 a 75 (630 a 750
90 a 110 (900 a 1100)

/N CUIDADO

Aperte uma porca de abocardamento com uma chave dinamométrica de acordo com

as instrugdes neste manual. Se ficar demasiado apertada, a porca de abocardamento
podera partir-se ao fim de um longo periodo de tempo e causar uma fuga de refrigerante.
Durante a instalag&o, certifique-se de que o tubo de refrigerante esta instalado com firmeza
antes de ligar o compressor. N&o utilize o compressor quando a tubagem de refrigerante
nao estiver instalada correctamente com valvulas de 3 vias abertas. Isto podera causar uma
presséo anormal no ciclo de refrigeragao que conduza a quebra e inclusive ferimentos.

.
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3.6. Teste de estanquicidade

/N ATENGAO

Antes de utilizar o compressor, instale os tubos e ligue-os firmemente. Caso contréario, se
os tubos nao estiverem instalados e se as valvulas estiverem abertas quando o compressor
for utilizado, podera entrar ar no ciclo de refrigeragéo. Se isso acontecer, a pressao no ciclo
de refrigeragéo ira tornar-se anormalmente elevado e provocar danos ou ferimentos.

Apds a instalagéo, certifique-se de que néo existem fugas de refrigerante. Se houver
uma fuga de refrigerante para a divisdo e este for exposto a uma fonte de fogo, como
um aquecedor com ventilador, um fogdo ou um queimador, produzira um gas téxico.
Nao sujeite os tubos a choques fortes durante o teste de estanquicidade. Podem
causar ruptura dos tubos e provocar ferimentos graves.

/\ CUIDADO

N&o bloqueie as paredes nem o tecto enquanto o teste de estanquicidade e o
abastecimento de gas refrigerante ndo estiverem concluidos.
Para fins de manutencéo, a tubagem da unidade exterior ndo deve ser enterrada.

Depois de ligar os tubos, efectue um teste de estanquicidade.

Certifique-se de que as valvulas de 3-vias estdo fechadas antes de efectuar o teste

de estanquicidade.

« Pressurize gas de azoto a 4,15 MPa para efectuar o teste de estanquicidade.

Adicione gas de azoto aos tubos de liquido e aos tubos de gas.

Verifique todas as ligagdes por abocardamento e as areas soldadas. Em seguida,

verifique se a pressdo nao diminuiu.

Compare as pressdes ap0ds a pressurizagao e, depois de um repouso de 24 horas,

verifique se ndo houve diminuicéo da pressao.

* Quando a temperatura do ar externo mudar 5°C, a presséo do teste muda 0,05 MPa. Se
tiver ocorrido uma queda de pressao, é possivel que as unides dos tubos estejam com fuga.

Caso detecte alguma fuga, repare-a imediatamente e efectue de novo o teste de estanquicidade.
« Depois de terminar o teste de estanquicidade, liberte o gas de azoto de ambas as valvulas.
« Deve realizar a libertagéo do gas de azoto lentamente.

3.7. Processo de vacuo

/\ CUIDADO

Efectue um teste de fuga de refrigerante (teste de hermeticidade) para verificar se
existem fugas utilizando gas de azoto enquanto todas as valvulas da unidade exterior
estdo fechadas. (Utilize a press&o de teste indicada na placa de identificagao.)

O sistema de refrigerante deve ser purgado com uma bomba de vacuo.

A presséo do refrigerante pode por vezes ndo subir quando uma valvula fechada é
aberta depois de o sistema ser purgado com uma bomba de vacuo. Isto é causado
pelo encerramento do sistema de refrigerante da unidade exterior pela valvula de
expansao electronica. Esta situagédo nao afectara o funcionamento da unidade.

Se o sistema nao estiver suficientemente purgado, o respectivo desempenho sofrera
uma degradagéo.

Utilize um tubo de mandmetro e uma mangueira de abastecimento limpos e que
tenham sido concebidos especificamente para utilizagdo com o R32 (R410A). A
utilizagdo do mesmo equipamento de vacuo com diferentes refrigerantes podera
danificar a bomba de vacuo ou a unidade.

Nao purgue o ar com refrigerantes. Utilize uma bomba de véacuo para purgar o
sistema.

A unidade exterior ndo é abastecida de fabrica com refrigerante para purga do ar.

(1) Retire a tampa e ligue o tubo de manémetro e a bomba de vacuo a valvula de
abastecimento através das mangueiras de servigo.

(2) Crie vacuo na unidade interior e nos tubos de ligagéo até que o manémetro indique
o valor de -0,1 MPa (-76 cmHg).

(3) Quando alcangar o valor de —0,1 MPa (—76 cmHg), utilize a bomba de vacuo
durante, pelo menos, 60 minutos.

(4) Remova as mangueiras de servigo e coloque a tampa na valvula de abastecimento
adaptando até aos binarios de aperto especificados.

(5) Retire as tampas brancas e abra totalmente as hastes das valvulas de 3 vias
utilizando uma chave sextavada [Binario de aperto: 6~7 N-m (60 a 70 kgf-cm)].

(6) Aperte as tampas brancas das valvulas de 3 vias até ao binario de aperto especificado.

Binario de aperto

6,35 mm (1/4 pol.)
9,52 mm (3/8 pol.)
12,70 mm (1/2 pol.)
15,88 mm (5/8 pol.)
19,05 mm (3/4 pol.)

20 a 25 N-m (200 a 250 kgf-cm)
20 a 25 N-m (200 a 250 kgf-cm)
28 a 32 N-m (280 a 320 kgf-cm)
(
(

Tampa
branca

30 a 35 N-m (300 a 350 kgf-cm)
35 a 40 N-m (350 a 400 kgf-cm)

Tampa da porta de abastecimento

12,5a 16 N-m (125 a 160 kgf-cm)

Tubo de
mandémetro

Utilize uma chave sextavada de 4 mm ‘

Porcas de ab-
ocardamento

Vélvula de ma-
nutencéo (Liquido)
Valvula de ma-
nutengao (Gas)
Tampas
brancas

Porta de abas-
tecimento




3.8. Abastecimento adicional

/\ ATENGAO

Se for necessario deslocar e reposicionar o aparelho de ar condicionado, ndo
misture outros gases além do refrigerante R32 especificado no ciclo refrigerante.
Se entrar ar ou outro gas no ciclo de refrigeragdo, a pressao no interior do ciclo ird
aumentar de forma anormal e provocar rupturas, ferimentos, etc.

Carregue o refrigerante de acordo com as instrugdes em “2.5. Quantidade de carga
adicional”.

3.9. Instalacao elétrica

/\ CUIDADO

Ap6s a aspiragédo do sistema, adicione o refrigerante.

N&o reutilize o refrigerante recuperado.

Para o abastecimento de refrigerante R32, deve ser sempre utilizada uma balanca
eletronica (para pesar o refrigerante). Se adicionar mais refrigerante do que a
quantidade especificada, provocara uma avaria.

Certifique-se de que utiliza as ferramentas especiais para o R32 (R410A) de modo
a assegurar a resisténcia a presséo e a evitar a mistura de substancias impuras.
Pode ocorrer uma anomalia de funcionamento se as unidades tiverem uma
separacao superior ao comprimento maximo da tubagem.

Certifique-se de que volta a fechar a valvula apds o abastecimento de refrigerante.
Caso contrario, o compressor pode falhar.

Minimize a libertagédo de refrigerante para a atmosfera. A libertagdo em excesso &
proibida no termos da lei relativa a recolha e destruicao de fréons.

/N ATENGAO

As ligagdes eléctricas tém de ser realizadas por um técnico qualificado e em

conformidade com as especificagdes.

Antes de ligar os fios, certifique-se de que a alimentacéo esta desligada.

Nunca toque em componentes eléctricos imediatamente depois de desligar a

corrente. Podera ocorrer um choque eléctrico. Depois de desligar a corrente

eléctrica, aguarde sempre 10 minutos ou mais antes de tocar em componentes

eléctricos.

Utilize um circuito de alimentacdo dedicado. Uma capacidade de energia

insuficiente no circuito eléctrico ou uma ligagao incorrecta podera causar choque

eléctrico ou incéndio.

Certifique-se de que instala um disjuntor de fuga a terra.

Caso contrario, provocara choque eléctrico ou incéndio.

Um disjuntor deve ser instalado na cablagem permanente. Utilize sempre um

circuito que tenha capacidade para fazer disparar todos os polos da cablagem e

com uma distancia de isolamento de, pelo menos, 3 mm entre os contactos de

cada pélo.

Utilize cabos designados e cabos de alimentagdo. Uma utilizagdo incorrecta pode

provocar choque eléctrico ou incéndio devido a uma ma ligagéao, a isolamento

insuficiente ou sobrecarga.

N&o altere o cabo de alimentacao, nao utilize um cabo de extensao nem utilize

derivagdes nos fios. Uma utilizagdo incorrecta pode provocar choque eléctrico ou

incéndio devido a uma ma ligagéo, a isolamento insuficiente ou sobrecarga.

Ligue o cabo do conector firmemente ao terminal. Verifique se ndo é exercida

nenhuma forga mecanica sobre os cabos ligados aos terminais. Uma instalacao

com falhas pode provocar um incéndio.

Utilize terminais redondos e aperte os parafusos dos terminais até aos binarios de

aperto especificados; caso contrario, podera produzir-se um sobreaquecimento

anormal e causar graves danos no interior da unidade.

Fixe a parte isolada do cabo do conector com o aperta-cabo. Um isolamento

danificado pode causar um curto-circuito.

Fixe os cabos de forma a que estes ndo entrem em contacto com os tubos

(especialmente do lado de alta pressao). Nao permita que o cabo de alimentagao e

o cabo de transmissé@o entrem em contacto com as valvulas (Gas).

Nunca instale um condensador corrector do factor de poténcia. Em vez de corrigir o

factor de poténcia, o condensador pode sobreaquecer.

Certifique-se de que faz a ligagéo a terra.

Nao ligue fios de terra a um tubo de gas, a um tubo de agua, a um para-raios ou a

um fio de terra telefénico.

» Aligagdo a um tubo de gas pode provocar um incéndio ou explosao se houver
fuga de gas.

» Aligacdo a um tubo de dgua ndo é um método eficaz de ligagéo a terra se o tubo
PVC for utilizado.

» Aligacéo ao fio de terra de um telefone ou a um para-raios pode provocar um
aumento anormal e perigoso na poténcia eléctrica se atingidos por relampagos.

» Uma ligacéo a terra inadequada pode provocar choques eléctricos.

Instale firmemente a tampa da caixa eléctrica na unidade. Se o painel de
assisténcia estiver mal instalado pode provocar acidentes graves, tais como
choque eléctrico ou incéndio por exposi¢ao a pd ou agua.

N3&o ligue a fonte de alimentagéo CA a placa de terminais da linha de transmisséo.
Uma ligagéo incorrecta pode danificar todo o sistema.

/\ CUIDADO

A capacidade da fonte de alimentagéo principal destina-se ao préprio aparelho de ar

condicionado e néo prevé a utilizagdo simultanea de outros dispositivos.

Se a poténcia eléctrica for inadequada, contacte a companhia de electricidade.

Instale um disjuntor num local que néo esteja exposto a temperaturas elevadas.

Se a temperatura a volta do disjuntor for demasiado alta, a amperagem segundo a

qual o disjuntor dispara podera diminuir.

Quando utilizar um disjuntor de fuga a terra que tenha sido concebido

exclusivamente para proteccéo contra falha de ligagéo a terra, instale um interruptor

com fusivel ou um disjuntor.

Este sistema utiliza um inversor, o que significa que é necessario utilizar um

disjuntor de fuga a terra capaz de lidar com corrente harménica a fim de evitar o

funcionamento anormal do préprio disjuntor de fuga a terra.

Nao utilize ligagdes eléctricas cruzadas para a unidade exterior.

Se a temperatura a volta do disjuntor for demasiado alta, a amperagem segundo a

qual o disjuntor dispara podera diminuir.

Quando o quadro eléctrico esta instalado no exterior, feche-o a chave para nédo estar

facilmente acessivel.

Inicie os trabalhos das ligagdes eléctricas depois de fechar o comutador de

derivagao e acima do disjuntor.

O cabo de ligagéo entre a unidade interior e a unidade exterior é de 220 V.

Néo retire o sensor do termistor, etc. dos fios eléctricos e dos fios de ligagdo. O

compressor podera avariar se utilizado enquanto estiver removido.

Respeite sempre o comprimento méaximo do cabo de ligagéo. Ultrapassar o

comprimento maximo pode causar um funcionamento incorrecto.

Nao inicie o funcionamento até o total abastecimento de refrigerante estar concluido.

O compressor ird avariar se utilizado antes de a tubagem de refrigerante estar

totalmente abastecida.

A electricidade estatica carregada para o corpo humano pode danificar a placa de

circuito impresso de controlo quando esta é manuseada durante a definicdo de

endereco, etc.

Convém prestar atengdo aos pontos que se seguem.

Proceda a ligagéo a terra da unidade interior, da unidade exterior e do equipamento

opcional.

Corte a corrente (disjuntor).

Toque numa parte metdlica (tal como a parte ndo pintada da caixa de controlo) da

unidade interior ou da unidade exterior durante mais de 10 segundos. Descarregue

a electricidade estatica acumulada no corpo.

Nunca toque no terminal de componentes nem no padréo da placa de circuito impresso.

Tenha cuidado para nao gerar uma faisca da forma seguinte devido ao uso de um

refrigerante inflamavel.

- Né&o retire o fusivel enquanto a alimentag&o estiver ligada.

- Nao desligue a ficha da tomada de parede nem a cablagem enquanto a
alimentacao estiver ligada.

- Recomenda-se posicionar a ligagdo num local elevado. Posicione os cabos de
forma a que nao figuem enrolados.

Confirme o nome de modelo da unidade interior antes de efectuar a ligacéo. Se a

unidade interior ndo for compativel com o R32, sera exibido um sinal de erro e a

unidade ficara inoperacional.

B Como fazer as ligagdes aos terminais

Cuidados ao ligar cabos
« Quando retirar o revestimento de um fio condutor, utilize sempre uma ferramenta

especial como um descarnador de fios. Se nédo estiver disponivel uma ferramenta
especial, retire cuidadosamente o revestimento com uma faca, etc.

(1) Utilize terminais redondos com mangas isolantes, conforme se mostra na figura,

para a ligagdo ao bloco de terminais.

(2) Aperte firmemente os terminais redondos nos fios utilizando uma ferramenta

adequada, de forma que os fios ndo se soltem.

Descarnar: 10 mm )
Terminal redondo

(3) Utilize os fios especificados, ligue-os firmemente e aperte-os de forma que os

terminais nado fiquem sob presséo.

(4) Utilize uma chave de fendas adequada para apertar os parafusos dos terminais. Nao

utilize uma chave de fendas demasiado pequena, caso contrario as cabegas dos
parafusos poderao ficar danificadas, o que impedira apertar devidamente os parafusos.

(5) Na&o aperte demasiado os parafusos dos terminais, caso contrario, os parafusos

poderao partir-se.

Parafuso com anilha
especial

Parafuso com anilha especial

. Terminal redondo
Fio <

%

Terminal redondo

Blocos de terminais
Fio

(6) Consulte na tabela seguinte os binarios de aperto dos parafusos dos terminais.

Binario de aperto [N-m (kgf-cm)]

Parafuso M4 1,2a1,8(12a18)

Parafuso M5 2,0a3,0 (20 a 30)
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B Método de ligagao eléctrica

(1) Retire a tampa do comutador da unidade exterior. (Consulte “3.3. Remover e

recolocar pega”.)
Remova o aperta-cabo da unidade exterior.

i

i

\|
\

) Cabo de ligagéo e cabo

de alimentagéo

)
) Ligue o cabo de alimentag&o e o cabo de ligagéo ao terminal.
)
)

Aperte o cabo de alimentagéo e o cabo de ligacdo com o aperta-cabo.
Instale a tampa do comutador. (Consulte “3.3. Remover e recolocar pega”.)

Parafuso

Aperta-cabo

Faca passar o cabo de ligagao e o cabo de
alimentagéo até a parte posterior da unidade
exterior entre as 2 valvulas, conforme o ilus-
trado na figura.

(Para facilitar a instalagdo da tampa do co-
mutador.)

B Diagramas de ligagao
TERRA

Terminal das unida-

des exteriores L

Linha de corrente

Linha a terra

Terminal das unidades + @ 1123

interiores

B Preparacgao dos cabos

» Mantenha o fio a terra mais comprido do que os outros fios.

60 mm

@I 1/2|3|L|N(D)|TERRA

Linha a terra

Fonte de
alimentagéo

Cabo de alimentagdo ou
Cabo de ligacéo

Fio de terra

7
(Verde/Amarelo) N S mm

/\ CUIDADO

« Combine os nimeros dos blocos de terminais e as cores do cabo de conexdo com

os da unidade interna.
A fiacéo errada pode causar a queima das pegas eléctricas.

» Nao utilize o parafuso de terra para um conector externo. Use somente para

interconexao entre duas unidades.

4. TESTE DE FUNCIONAMENTO

Efectue um TESTE DE FUNCIONAMENTO de acordo com o manual de instalagdo da

unidade interior.

Pt-10

5. FINALIZAGAO

5.1. Instalacdo do isolamento

« Determine a espessura do material de isolamento consultando a Table A.

Table A, Seleccéo do isolamento
[para utilizar um material de isolamento com um coeficiente de transmissao
térmica igual ou inferior a 0,040 W/(m-k)]

Material de isolamento
Humidade relativa Espessura minima [mm]
[mm (pol.)] 70% 75% 80% 85%
ou mais | ou mais | ou mais | ou mais
6,35 (1/4) 8 10 13 17
9,52 (3/8) 9 11 14 18
Diametro do tubo 12,70 (1/2) 10 12 15 19
15,88 (5/8) 10 12 16 20
19,05 (3/4) 10 13 16 21

« Se a temperatura ambiente e humidade relativa exceder 32°C, aumente o nivel de
isolamento de calor dos tubos de refrigerante.

6. BOMBA PARA CIMA

B Operacao para baixo de bombeamento (operagao

de arrefecimento for¢ado)

Para evitar a descarga de refrigerante para a atmosfera no momento da deslocalizagdo
ou eliminagao, recuperar o refrigerante, fazendo a operagédo de arrefecimento forcado de
acordo com o procedimento seguinte.

(1) Realizar operagao preliminar durante 5 a 10 minutos, utilizando a operagéo de arrefe-

cimento forgado.

Iniciar a operagéo de arrefecimento forcada. Mantenha-se pressionando [MANUAL
AUTO] da unidade interior durante mais de 10 segundos. A lampada indicadora de
operacéo e luz indicadora do temporizador comegara a piscar simultaneamente
durante teste. (A operagao de arrefecimento forgado ndo pode iniciar se [MANUAL
AUTO] nédo é mantido pressionado por mais de 10 segundos.)

(2) Feche a haste da valvula da valvula de 2 vias completamente.
(3) Continuar a operagao de arrefecimento forgcado por 2 a 3 minutos, em seguida, feche

todas as hastes da valvula nas valvulas de 3 vias.

(4) Pare a operagao.

* Pressione [START/STOP] do controle remoto para interromper a operagéo.
* Pressione [MANUAL AUTO] quando parar a operagao do lado da unidade interna.
(Nao é necessario pressionar por mais de 10 segundos.)

/\ CUIDADO

Por favor verifique o circuito de refrigeragao para quaisquer vazamentos antes de
iniciar a operacgdo para baixo bomba.

N&o prossiga com a operagéo para baixo bomba se nao houver refrigerante deixado no
circuito devido a dobrado ou tubulacdo quebrada.

Durante a operagéo para baixo bomba, certifique-se de desligar o compressor antes de
remover a tubulagéo de refrigerante.
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